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Gemeinsame Tagung des RID-Fachausschusses und der
Arbeitsgruppe fiir die Beférderung gefahrlicher Guter
(Bern, 10. und 11. September, und Genf, 14. bis 18. September 2020)

Tagesordnungspunkt 2:  Tanks

Erganzende Informationen der informellen Arbeitsgruppe fir die Prifung und Zertifizierung

von Tanks:

Anderungsvorschliage zu Kapitel 6.8 und zu den Abschnitten 1.8.7 und 1.8.6

(Fassung mit hervorgehobenen Anderungen der letzten Sitzung der Arbeitsgruppe)

Ubermittelt durch das Vereinigte Konigreich

Unter Verwendung des informellen Dokuments INF.6 der abgesagten Frihjahrssitzung der Ge-
meinsamen Tagung als Basisdokument mdchte das Vereinigte Konigreich im Auftrag der Mit-
glieder der informellen Arbeitsgruppe fiir die Prifung und Zertifizierung von Tanks der Gemein-
samen Tagung uberarbeitete Anderungsvorschlage zu Kapitel 6.8 und zu den Abschnitten 1.8.7
und 1.8.6 zur Verfiigung stellen, die in der Anlage I, Il bzw. Il wiedergegeben sind. Die Anlage
IV enthéalt Ubergangsvorschriften, die Anlage V Folgeanderungen.

Die Mitglieder der informellen Arbeitsgruppe fiihrte bei einer Microsoft-Teams-Sitzung am 10.
und 11. Juni 2020 eine weitere Priifung der Antrage durch, wobei die verschiedenen der Ge-
meinsamen Tagung im Frihjahr 2020 unterbreiteten diesbeziglichen informellen Dokumente
und die zuvor unterbreitete Kommentare berlcksichtigt wurden, die bei der vorhergehenden
Sitzung vom 11. bis 13. Dezember 2019 in London aus Zeitgriinden nicht erértert werden konn-
ten.
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3. Beider Sitzung im Juni wurde eine Einigung zu den verschiedenen verbliebenen Kommentaren
zu Abschnitt 1.8.7 erzielt. Der Text, in dem das Verfahren fur die Anerkennung nationaler Sys-
teme, die der Akkreditierung gleichwertig sind, dargelegt wird, wurde bis zur Stellungnahme der
Sekretariate zurtickgestellt. AuRerdem wurde die Diskussion Uber die Option einer Inbetrieb-
nahmediberprifung fir Kesselwagen bis zur Stellungnahme der Gemeinsamen Koordinierungs-
gruppe aus Sachverstandigen (JCGE) zurtickgestellt. Es bestand grundsatzliches Einverneh-
men Uber die Prifstellen, die Prifungen von Tankcontainern durchfihren dirfen, auch wenn
das Unternehmen des Eigenttiimers oder Betreibers nicht bekannt ist; die Textanderungen wer-
den jedoch der Gemeinsamen Tagung erst nach der Sitzung auf informellem Wege vorgelegt.
Die Diskussion dartber, ob Prifstellen des Typs C bestimmte Prifungen durchfiihren dirfen,
wurde aus Zeitgriinden und wegen der Notwendigkeit von Stellungnahmen der Gemeinsamen
Tagung verschoben.
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— bei abnehmbaren Tanks / Aufsetztanks
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Anlage |
Anderungsvorschlage zu Kapitel 6.8
(RID:) Unter der Uberschrift wird die Bem. zu Bem.1. Eine neue Bem. 2 mit folgen-
dem Wortlaut hinzuftigen:

(ADR:) Unter der Uberschrift eine neue Bem. 3 mit folgendem Wortlaut hinzufiigen:

"2/3. Im Sinne dieses Kapitels bedeutet «Priifstelle» eine Stelle gemafl} Abschnitt
1.8.6."

erhalt folgenden Wortlaut:
Anwendungsbereich und allgemeine Vorschriften".
Einen neuen Unterabschnitt 6.8.1.5 mit folgendem Wortlaut einfligen:

Verfahren fir die Konformitatsbewertung, die Baumusterzulassung und die
Prifungen

Die nachfolgenden Vorschriften beschreiben, wie die in Abschnitt 1.8.7 beschriebe-
nen Verfahren anzuwenden sind.

Fur Zwecke dieses Unterabschnitts bedeutet «Registrierungsland»

— der RID-Vertragsstaat / die Vertrags- | — der RID-Vertragsstaat / die Vertrags-
partei des ADR, in dem/der der Wagen partei des ADR, in dem/der das Unter-
/ das Fahrzeug registriert ist, auf dem nehmen des Eigentiimers oder Betrei-
der Tank befestigt ist; bers registriert ist.

der RID-Vertragsstaat / die Vertrags-
partei des ADR, in dem/der das Unter-
nehmen des Eigentimers oder Betrei-
bers registriert ist.

Die Prufstelle, die fur die Konformitatsbewertung des vollstandigen Tanks verantwort-
lich ist, muss im erforderlichen Umfang Uberprifen, ob alle seine Bauteile, unabhén-
gig davon, wo sie hergestellt wurden, den Vorschriften des RID/ADR entsprechen.

Baumusterprifung gemai Absatz 1.8.7.2.1

a) Fur die Prifung des Baumusters muss der Hersteller des Tanks eine einzige Priif-
stelle beauftragen, die von der zustandigen Behorde entweder des Herstellungs-
landes oder des ersten Landes anerkannt ist, in dem der erste nach diesem Bau-
muster hergestellte Tank registriert wurde. Wenn das Herstellungsland kein RID-
Vertragsstaat / keine Vertragspartei des ADR ist, muss der Hersteller eine einzige
Prufstelle beauftragen, die von der zustandigen Behorde des Registrierungslan-
des des ersten nach diesem Baumuster hergestellten Tanks anerkannt ist.

b) Wenn gemal Absatz 6.8.2.3.2 die Baumusterpriifung der Bedienungsausristung
getrennt vom Tank durchgefiihrt wird, muss der Hersteller der Bedienungsausrus-
tung eine einzige Priifstelle beauftragen, die von der zustandigen Behdrde eines
RID-Vertragsstaates / einer Vertragspartei des ADR anerkannt ist.
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6.8.1.5.2

6.8.1.5.3

6.8.1.5.4

6.8.1.5.5

Ausstellung einer Baumusterzulassungsbescheinigung gemaf Absatz 1.8.7.2.2

Nur die zustandige Behorde, die die Prifstelle, welche die Baumusterprifung durch-
gefuhrt hat, zugelassen oder anerkannt hat, darf die Baumusterzulassungsbeschei-
nigung ausstellen.

Wenn jedoch eine Prifstelle von der zustandigen Behérde mit der Ausstellung der
Baumusterzulassungsbescheinigung beauftragt wird, muss die Baumusterprifung
von dieser Prifstelle durchgefuhrt werden.

Uberwachung der Herstellung gemafR Unterabschnitt 1.8.7.3

a) Fur die Uberwachung der Herstellung muss der Hersteller des Tanks eine einzige
Prifstelle beauftragen, die von der zustandigen Behérde entweder des Registrie-
rungslandes oder des Herstellungslandes anerkannt ist. Wenn das Herstellungs-
land kein RID-Vertragsstaat / keine Vertragspartei des ADR ist, muss der Herstel-
ler eine einzige Prfstelle beauftragen, die von der zustandigen Behdrde des Re-
gistrierungslandes anerkannt ist.

b) Wenn die Baumusterpriifung der Bedienungsausristung getrennt vom Tank
durchgefiihrt wird, muss der Hersteller der Bedienungsausriistung fiir die Uber-
wachung der Herstellung eine einzige Prifstelle beauftragen, die von der zustan-
digen Behorde eines RID-Vertragsstaates / einer Vertragspartei des ADR aner-
kannt ist. Der Hersteller darf einen betriebseigenen Priifdienst in Ubereinstim-
mung mit Unterabschnitt 1.8.7.7 einsetzen, um die Verfahren des Unterabschnitts
1.8.7.3 durchzufihren.

Erstmalige Priifung gemanr Unterabschnitt 1.8.7.4

Fur die erstmalige Prifung muss der Hersteller des Tanks eine einzige Prifstelle be-
auftragen, die von der zustandigen Behotrde des Registrierungslandes oder des Her-
stellungslandes anerkannt ist. Wenn das Herstellungsland kein RID-Vertragsstaat /
keine Vertragspartei des ADR ist, muss der Hersteller eine einzige Prufstelle beauf-
tragen, die von der zustandigen Behdrde des Registrierungslandes anerkannt ist.

Inbetriebnahmetberprifung gemaf Unterabschnitt 1.8.7.5
Die zustandige Behdrde muss bei der Erwagung von Inbetriebnahmetiber-

prifungen Vereinbarungen uber die gegenseitige Anerkennung zwischen
RID-Vertragsstaaten / Vertragsparteien des ADR bertcksichtigen.

Bem.

(RID:) Die zusténdige Behorde des Landes
der ersten Registrierung kann eine Inbe-
triebnahmedberprifung des Kesselwa-
gens verlangen, um die Ubereinstimmung
mit den anwendbaren Vorschriften zu
Uberprifen.

Wenn sich das Registrierungsland eines
Kesselwagens andert, kann die zustandige
Behorde des RID-Vertragsstaates, auf den
der Kesselwagen ubertragen wird, eine In-
betriebnahmeduberprifung verlangen.

Die zustandige Behdrde des Landes der
ersten Registrierung kann eine Inbetrieb-
nahmedberprifung des Tankcontainers
verlangen, um die Ubereinstimmung mit
den anwendbaren Vorschriften zu tberpru-
fen.

Wenn sich das Registrierungsland eines
Tankcontainers andert, kann die zustén-
dige Behorde des RID-Vertragsstaates /
der Vertragspartei des ADR, auf den/die
der Tankcontainer Ubertragen wird, eine
Inbetriebnahmedberprifung verlangen.



6.8.1.5.6

6.8.2.1.16

6.8.2.2.2

6.8.2.3

"6.8.2.3

(ADR:) Die zusténdige Behorde des Lan-
des der ersten Registrierung kann eine In-
betriebnahmelberprifung des Tankfahr-
zeugs verlangen, um die Ubereinstimmung
mit den anwendbaren Vorschriften zu
Uberprifen.

Wenn sich das Registrierungsland eines
Tankfahrzeugs andert, kann die zustan-
dige Behdrde der Vertragspartei des ADR,
auf die das Tankfahrzeug Ubertragen wird,
eine Inbetriebnahmetberprifung verlan-
gen.
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Der Eigentimer oder Betreiber des Tanks muss eine einzige Prifstelle, die von der
zustandigen Behdrde des Registrierungslandes anerkannt ist, beauftragen, diese In-
betriebnahmeuberprifung durchzufuhren. Die Inbetriebnahmediberprifung muss den
Zustand des Tanks bericksichtigen und sicherstellen, dass die Vorschriften des

RID/ADR erfullt sind.

Zwischenprifung, wiederkehrende Prifung oder auf3erordentliche Prifung gemafr

Unterabschnitt 1.8.7.6

Die Zwischenprifung, die wiederkehrende Prifung oder die auf3erordentliche Prifung

muss

(RID:) von einer Prifstelle durchgefihrt
werden, die von der zustandigen Behorde
des Landes anerkannt ist, in dem die Pri-
fung durchgefuhrt wird, oder von einer
Prifstelle, die von der zustdndigen Be-
horde des Registrierungslandes anerkannt
ist.

(ADR:) im Registrierungsland von einer
Prifstelle durchgefuhrt werden, die von
der zustandigen Behdrde dieses Landes
anerkannt ist.

von einer Prifstelle durchgefuhrt werden,
die von der zustandigen Behorde des Lan-
des anerkannt ist, in dem die Prifung
durchgefuhrt wird, oder, wenn das Land
kein RID-Vertragsstaat / keine Vertrags-
partei des ADR ist, von einer Prifstelle, die
von der zustandigen Behorde des Regist-
rierungslandes anerkannt ist.

Der Eigentiumer oder Betreiber des Tanks oder sein bevollmachtigter Vertreter muss
fur jede Zwischenpriufung, wiederkehrende Prifung oder aul3erordentliche Prifung

eine einzige Prufstelle beauftragen.”

Im vorletzten Unterabsatz streichen:

"oder von einer von ihr beauftragten Stelle"

Im letzten Satz streichen:
"oder einer von ihr bestimmten Stelle".

erhéalt folgenden Wortlaut:

Baumusterprifung und Baumusterzulassung".
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"6.8.2.3.1

6.8.2.3.2

6.8.2.3.3

6.8.2.3.4

"6.8.2.3.4

6.8.2.4.1

Einen neuen Absatz 6.8.2.3.1 mit folgendem Wortlaut einfligen:

Baumusterprifung

Die Vorschriften des Absatzes 1.8.7.2.1 missen angewendet werden.
Der bisherige Absatz 6.8.2.3.1 wird zu 6.8.2.3.2.

(bisheriger Absatz 6.8.2.3.1) Folgende Uberschrift einfiigen:
"Baumusterzulassung".

Der erste Unterabsatz erhalt folgenden Wortlaut:

"In Ubereinstimmung mit Absatz 1.8.7.2.2.1 ist furr jedes neue Baumuster eines Kes-
selwagens, eines abnehmbaren Tanks / eines festverbundenen Tanks, eines Aufsetz-
tanks, eines Tankcontainers, eines Tankwechselaufbaus (Tankwechselbehalters), ei-
nes Batteriewagens/Batterie-Fahrzeugs oder eines MEGC durch die zustandige Be-
horde eine Bescheinigung dartiber auszustellen, dass das geprifte Baumuster, ein-
schliel3lich der Befestigungseinrichtungen, fir den beabsichtigten Zweck geeignet ist
und die Bauvorschriften des Unterabschnitts 6.8.2.1, die Ausristungsvorschriften des
Unterabschnitts 6.8.2.2 und die Sondervorschriften fir die Klassen der beforderten
Stoffe eingehalten sind."

"In dieser Bescheinigung sind anzugeben:" andern in:

"In dieser Bescheinigung sind zusatzlich zu den Angaben gemé&l Absatz 1.8.7.2.2.1
anzugeben:".

Den ersten Spiegelstrich ("— die Prifergebnisse™) streichen.

Der letzte Unterabsatz erhalt folgenden Wortlaut:

"Auf Antrag des Herstellers der Bedienungsausriistung muss eine getrennte Baumus-
terzulassung der Bedienungsausristung, fur die in der Tabelle des Absatzes 6.8.2.6.1
eine Norm aufgefuhrt ist, geman dieser Norm durchgefuhrt werden. Diese getrennte
Baumusterzulassung muss bei der Ausstellung der Bescheinigung fiir den Tank be-
ricksichtigt werden, sofern die Prufergebnisse vorliegen und die Bedienungsausris-
tung fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist."

wird gestrichen.

Der bisherige Absatz 6.8.2.3.2 wird zu 6.8.2.3.3.

erhalt folgenden Wortlaut:

In Ubereinstimmung mit Absatz 1.8.7.2.2.3 muss die zustandige Behorde bei einer
Anderung des Tanks, Batteriewagens / Batterie-Fahrzeugs oder MEGC mit einer giil-
tigen, abgelaufenen oder zurlickgezogenen Baumusterzulassung eine erganzende
Zulassungsbescheinigung fir die Anderung ausstellen”.

In der Ful3note 13)/12) "mit Zustimmung des von der zustandigen Behdrde anerkann-
ten Sachverstandigen" &ndern in:

"mit Zustimmung der zustandigen Behdrde".



6.8.2.4.2

6.8.2.4.4

6.8.2.4.5

(RID:)
6.8.2.4.6

"6.8.2.4.6

6.8.2.5.1

6.8.2.6.1

6.8.2.6.2

6.8.3.3

6.8.3.4.4
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Im vorletzten Unterabsatz "mit Zustimmung des von der zustandigen Behérde aner-
kannten Sachverstandigen” &ndern in:

"mit Zustimmung der Prifstelle".

[Die Anderungen in der englischen und franzdsischen Fassung haben keine Auswir-
kungen auf den deutschen Text.]

Der erste Unterabsatz erhalt folgenden Wortlaut:

"Uber die Ergebnisse der Priifungen nach den Absatzen 6.8.2.4.1 bis 6.8.2.4.4 sind
von der in Absatz 6.8.1.5.4 oder 6.8.1.5.6 genannten Priifstelle auch im Falle negati-
ver Prifergebnisse Bescheinigungen auszustellen. In diese Bescheinigungen ist ein
Verweis auf das Verzeichnis der in diesem Tank zur Beférderung zugelassenen Stoffe
oder auf die Tankcodierung und die alphanumerischen Codes der Sondervorschriften
gemal Absatz 6.8.2.3.2 aufzunehmen."

erhéalt folgenden Wortlaut:

(gestrichen)".

Im zehnten Spiegelstrich "Stempel des Sachverstandigen" andern in:

"Stempel der Prifstelle".

Im ersten Satz "gemaf Abschnitt 1.8.7 oder Unterabschnitt 6.8.2.3" &ndern in:
"gemaf Abschnitt 1.8.7 und Unterabschnitt 6.8.2.3".

Im vierten Satz "gemal Absatz 1.8.7.2.4 oder 6.8.2.3.3" &ndern in:

"gemal Absatz 1.8.7.2.2.2".

In der Tabelle unter "fur die Ausrlstung" bei den Normen "EN 14432:2014" und
"EN 14433:2014" in Spalte 3 "6.8.2.3.1" &ndern in:

"6.8.2.3.2".

Die Uberschrift erhalt folgenden Wortlaut:
"Baumusterprifung und Prifung".

Im ersten Satz vor "Prufung"” einfiigen:
"Baumusterprifung und”.

Die Uberschrift erhalt folgenden Wortlaut:
"Baumusterprifung und Baumusterzulassung".

Im ersten Satz "unter Aufsicht eines von der zustandigen Behorde anerkannten Sach-
verstandigen" andern in:

"unter Aufsicht der Priifstelle".
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6.8.3.4.7

6.8.3.4.8

6.8.3.4.13

6.8.3.4.14

6.8.3.4.18

6.8.3.5.6

6.8.3.5.10

6.8.3.5.11

6.8.3.6

Im dritten Satz "durch einen von der zustandigen Behorde anerkannten Sachverstéan-
digen" andern in:

"durch eine Prifstelle".

"im Einvernehmen mit dem von der zustandigen Behdrde anerkannten Sachverstan-
digen" andern in:

"im Einvernehmen mit der Prifstelle”.
"von einem von der zustandigen Behorde anerkannten Sachverstandigen" andern in:
"von der Priifstelle".

In der FuBnote 19)/18) "mit Zustimmung des von der zustandigen Behdrde anerkann-
ten Sachverstandigen" andern in:

"mit Zustimmung der zustandigen Behdrde".

Im zweiten Unterabsatz "mit Zustimmung der zustandigen Behdrde oder der von ihr
beauftragten Stelle" &ndern in:

"mit Zustimmung der zustandigen Behdrde".

Im ersten Satz "durch den von der zustédndigen Behorde anerkannten Sachverstan-
digen" andern in:

"durch die Prifstelle”.

Im dritten Satz "Absatz 6.8.2.3.1" &ndern in:

"Absatz 6.8.2.3.2".

In Absatz a) "(siehe Absatz 6.8.2.3.1)" andern in:

"(siehe Absatz 6.8.2.3.2)".

Im letzten Spiegelstrich "Stempel des Sachverstandigen" andern in:
"Stempel der Prufstelle”.

(RID:) In der linken Spalte, im funften Spiegelstrich "(siehe Absatz 6.8.2.3.1)" &ndern
in:

"(siehe Absatz 6.8.2.3.2)".

(RID/ADR:) In der rechten Spalte, im fiinften Spiegelstrich "(siehe Absatz 6.8.2.3.1)"
andern in:

"(siehe Absatz 6.8.2.3.2)".
Im vierten Satz nach der Bem. "Absatz 1.8.7.2.4" &ndern in:

"Absatz 1.8.7.2.2.2".



6.8.3.7

6.8.4
TA 4

"TA 4

TT 2

TT9

"TTO

(ADR:)
TT11
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Der zweite Unterabsatz erhéalt folgenden Wortlaut:

"In der Baumusterzulassung muss das Verfahren fur wiederkehrende Prifungen fest-
gelegt werden, wenn die in Abschnitt 6.2.2, 6.2.4 oder in Unterabschnitt 6.8.2.6 in
Bezug genommenen Normen nicht anwendbar sind oder nicht angewendet werden
dorfen."

erhalt folgenden Wortlaut:

Die Verfahren fur die Konformitatsbewertung des Abschnitts 1.8.7 missen von der
zustandigen Behorde oder der gemal EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen Ab-
satz 8.1.3) Typ A akkreditierten Prifstelle nach Unterabschnitt 1.8.6.3 angewendet
werden."

"von einem von der zustandigen Behoérde anerkannten Sachverstandigen" andern in:
"von einer Prifstelle”.

erhalt folgenden Wortlaut:

Fur Prufungen (einschlieRlich Uberwachung der Herstellung) missen die Verfahren
des Abschnitts 1.8.7 von der zustéandigen Behérde oder von der Prifstelle gemaf

Unterabschnitt 1.8.6.3, die nach der Norm EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen
Absatz 8.1.3) Typ A akkreditiert ist, angewendet werden.".

Am Ende des ersten Unterabsatzes "der zustandigen Behorde, deren Beauftragten
oder der Prifstelle" andern in:

"der zustandigen Behdrde oder der Prifstelle”.
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Anlage Il

Anderungsvorschldge zu Abschnitt 1.8.7

1.8.7 Verfahren flr die Konformitatsbewertung, die Ausstellung der Baumusterzulas-
sungsbescheinigung und die wiederkehrende-Prifungen

Bem. 1. Im Sinne dieses Abschnitts bedeutet «entsprechende Stelle» diefirdie
Zedifizierungvon-UN-DruckgefalZen-eine Prifstelle oder ein betriebseige-

ner Prifdienst, der/die gemal den Kapiteln 6.2 und 6.8 bestimmt ist.in

2. In Sinne dieses Abschnitts bedeutet «Hersteller» das Unternehmen, das
gegenuber der zustandigen Behoérde fiir alle Aspekte der Konformitatsbe-
wertung und fur die Sicherstellung der Konformitat des Baus verantwort-
lich ist. Es ist nicht zwingend erforderlich, dass das Unternehmen in alle
Phasen des Baus von Tanks, Batteriewagen/Batterie-Fahrzeugen, MEGC
oder Druckgefal3en oder der baulichen Ausriistung oder Bedienungsaus-
ristung, die Gegenstand der Konformitédtsbewertung ist, direkt einbezo-

gen ist.

3. Die in diesem Abschnitt aufgefuhrten Verfahren gelten fir die Elemente,
die bauliche Ausristung und die Bedienungsausristung der Batteriewa-
gen/Batterie-Fahrzeuge.

RID:

4. Fur Kesselwagen gelten die in diesem Abschnitt aufgefiihrten Verfahren
fur den (die) Tankkorper, seine (ihre) bauliche Ausristung und Bedie-
nungsausriustung.

1.8.7.1 Allgemeine Vorschriften

1.8.7.1.1 Dle Verfahren des Abschnltts 1.8.7 mlssen gem&[%—wm in den Kaplteln 6 2und6. 8U-F}-

zustand|qe Behorde die Aufqaben selbst Wahrmmmt muss sie die Vorschrn‘ten die-

ses Abschnitts erfullen.

1.8.7.1.2 Jeder Antrag farauf

a) die—Baumusterzalassung—Baumusterprifung gemal Unterabsehnitt—Absatz
1.8.7.2.1-oder

b) Ausstellung der Baumusterzulassungsbescheinigung gemaf Absatz 1.8.7.2.2 o-
der

bc) die-Uberwachung der Herstellung gemaR Unterabschnitt 1.8.7.3 und-oder

d) die-erstmalige Prifung geman Unterabschnitt 1.8.7.4-oder

10



1.8.7.1.3

1.8.7.1.4

1.8.7.1.5
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muss vom Hersteller in Ubereinstimmung mit den Kapiteln 6.2 und 6.8 bei einer zu-
standigen Behorde bzw. einer Prifstelle eingereicht werden.

Jeder Antrag auf

e) Inbetriebnahmeiberprifung gemal Unterabschnitt 1.8.7.5 oder

ef) die—wiederkehrenden Prufungen, Zwischenprifunges und aul3erordentlichen
Prifungen gemafd Unterabschnitt 1.8.7.56

muss vem-Antragstellervom Eigentumer oder Betreiber oder seinem bevollmachtig-

ten Vertreter bei einer einzigen-zustandigen Behorde-deren-Beauftragten oder einer
zugelassenen-Prifstelle seiner\Wahl-eingereicht werden.

Der Antrag muss folgende Angaben enthalten:

a) den Namen und die Adresse des Antragstellers_ gemal} Absatz 1.8.7.1.2;

€b) eine schriftliche Erklarung, dass derselbe Antrag nicht bei einer anderen zustan-
digen Behorde—deren-Beauftragten oder Prifstelle eingereicht wurde;

€c) die entsprechenden in Unterabschnitt 1.8.7.78 festgelegten technischen Unter-
lagen;

ed) eine Erklarung, die der zustandigen Behorde-deren-Beauftragten oder bzw. der
Prufstelle zu RPridzwecken-Zwecken der Konformitédtsbewertung oder der Prifung
Zugang zu den Orten der Herstellung, Prifung und Lagerung und die Zurverfi-
gungstellung aller fur die Erfullung ihrer Aufgaben notwendigen Informationen
gewahrt.

de#P&#ungen—dwehﬁ&h;enﬂar#Sofem der Hersteller oder eine Prufelnrlchtunq die

Erlaubnis hat, einen betriebseigenen Priifdienst in Ubereinstimmung mit Kapitel 6.2
oder 68Unterabschnitt 6.2.2.11, Absatz 6.2.3.6.1 oder 6.8.1.5.3 b) einzurichten,
muss_er/sie zur Zufriedenheit der Prifstelle nachweisen, dass der betriebseigene
Prifdienst in der Lage ist, Prifungen in Ubereinstimmung mit Abschnitt 1.8.7 durch-
zufuhren.

Baumusterzulassungsbescheinigungen, urd-Keonformitdtsbesecheinigungen—Prifbe-

scheinigungen und -berichte — einschliel3lich der technischen Unterlagen — missen
wie folgt aufbewahrt werden:

a) vom Hersteller eder—\mm—AmpagsteHepdepBaumuste&umssung,—wenn—dwse%

stem—hat—fur eine Dauer von mlndestens 20 Jahren—begmnend—al&elen% nach

letztenProduktionszeitpunki-von-Produkten-desselben-Ablauf der Baumusters-
zulassungs;

b) von der ausstellenden zustdndigen Behorde oder der ausstellenden Prifstelle
fur eine Dauer von mindestens 20 Jahren ab dem Ausstellungsdatum;

11
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C)

vom Eigentumer oder Betreiber fur eine Dauer von mindestens 15 Monaten nach

AuRerbetriebnahme des Produktsaufbewahrwerden.

1.8.7.2

1.8.7.21

18.7.2.1.1

Baumusterprifung

a)

b)

C)

Der AntragstellerHersteller muss

im Fall von DruckgefaRen der Prifstelle reprasentative Muster der vorgesehenen

Produktion derentsprechenden-Stelle-zur Verfligung stellen. Die entsprechende

StellePrifstelle darf weitere Muster anfordern, wenn dies durch das Prifpro-
gramm erfoerderlich-vorgeschrieben ist;

im Fall von Tanks, Batteriewagen/Batterie-Fahrzeugen oder MEGC fur die Bau-
musterprifung Zugang zum Ausgangsbaumuster gewahren:;

im Fall von Bedienungsausriistung, deren Baumuster nicht getrennt zugelassen

wird, eine Konformitatsbewertung in Verbindung mit dem Produkt, an dem sie
angebracht ist, beantragen. Die Bewertung muss die Konformitadt der Bedie-
nungsausristung mit den Vorschriften des RID/ADR nachweisen.

Bem. Die Ergebnisse der Bewertungen und Prifungen gemal anderen Vor-
schriften oder Normen diirfen beriicksichtigt werden.

1.8.7.2.1.2—Die entsprechende-StellePrifstelle muss

12

ad)

be)

ef)

da)

die in Absatz 1.8.7.78.1 festgelegten technischen Unterlagen begutachten, um
zu Uberprifen, dass—ob die Auslegung den entsprechenden Vorschriften des
RID/ADR entspricht und das Ausgangsbaumuster oder das Fertigungslos des
Ausgangsbaumusters in Ubereinstimmung mit den technischen Unterlagen her-
gestellt wurde und fir die Auslegung reprasentativ ist;

die Untersuchungen durchfiihren und die im RID/ADR, einschlieRlich der an-
wendbaren Normen, festgelegten Prifungen bestatigen, um festzustellen, dass
die Vorschriften angewandt und erfullt worden sind und die vom Hersteller ange-
wandten Verfahren den Vorschriften entsprechen;

die vom (von den) WerkstoeffherstellerHersteller(n) ausgestellte(n) WerkstoffBbe-
scheinigung(en) anhand der entsprechenden Vorschriften des RID/ADR Uber-
prifen;

sofern zutreffend, die Arbeitsverfahren—Verfahren zur Ausfihrung dauerhafter
Verbindungen zulassen oder Uberprifen, ob diese bereits zugelassen worden
sind, und Uberprifen, ob das mit der Ausfiihrung dauerhafter Verbindungen und
der zerstérungsfreien Prifung betraute Personal qualifiziert oder zugelassen ist;
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h)  mit dem Antragsteller-Hersteller den Ort (die Orte)und-die-Prifeinrichtungen ver-

einbaren, an dem/denen die Untersuchungen und erforderlichen Prufungen
durchgefuhrt werden sollen.

Die entsprechende-StellePrifstelle muss fur den Antragsteler-Hersteller einen Bau-
musterprifberichtBericht Uber die Baumusterprifung ausstellen.

1.8.7.2.2 Ausstellung der Baumusterzulassungsbescheinigung
Durch die Baumusterzulassungen gerehmigen-wird die Herstellung von Produkien
(DruckgefaRen, Tanks, Batteriewagen/Batterie-Fahrzeugen oder MEGC) wahrend
der Gultigkeitsdauer dieser Zulassung_genehmigt.
1.8.7.2.32.1 Wenn das Baumuster allen anwendbaren Vorschriften entspricht, muss die zustan-
dige Behorde—derenBeauftragter oder die Prifstelle dem AntragstellerHersteller
eine Baumusterzulassungsbescheinigung in Ubereinstimmung mit den Kapiteln 6.2
und 6.8 ausstellen.
Diese Bescheinigung muss folgende Angaben enthalten:
a) den Namen und die Adresse des Ausstellers;
b) den Namen und die Adresse des Herstellers-und—wenn-der-Antragstellernicht
o lerotolles ap cee fntecopelle e
c) einen Verweis auf die fir die Baumusterprifung verwendete Ausgabe des
RID/ADR und die fir die Baumusterprifung verwendeten Normen;
d) alle Anforderungen, die sich aus der Untersuchung-Baumusterprufung ergeben;
e) diein der jeweiligen Norm fiir die Identifizierung des Baumusters und die Abwei-
chungen vom Baumuster festgelegten erforderlichen Angaben;
f)  den Verweis auf den (die) Baumusterprufbericht(e)-und;
g) die maximale Gultigkeitsdauer der Baumusterzulassung-_und
h) jede in den Kapiteln 6.2 und 6.8 verlangte besondere Anforderung.
Eine Liste der entsprechenden Bestandteile der technischen Unterlagen muss der
Bescheinigung beigefiigt werden (siehe Absatz 1.8.7.78.1).
1.8.7.2.42.2

Die Baumusterzulassung darf héchstens zehn Jahre glltig sein. Wenn sich die ent-
sprechenden technischen Vorschriften des RID/ADR, {einschliellich der in Bezug ge-
nommenen Normen)}, wahrend dieses Zeitraums geandert haben, so dass das zuge-
lassene Baumuster nicht mehr in Ubereinstimmung mit diesen Vorschriften ist, muss
meenspmehende&e%—weleheverhert d|e Baumusterzulassung &usgeste”%hatlhre
Gultigkeit.—¢
z&assungﬁamber—m—léennmls—se&eﬁ Sie muss dann von der zustandlqen Behorde

oder der Prufstelle, welche die Baumusterzulassungsbescheinigung ausgestellt hat,
zuriickgezogen werden.

Bem. Wegen-Hinsichtlich des spatesten Zeitpunkts des Entzugs bestehender Bau-
musterzulassungen siehe Spalte 5 der Tabellen in AUnterabschnitt 6.2.4.1,
in Unterabsechnitt-Absatz 6.8.2.6.1 bzw. in Unterabschnitt 6.8.3.6.

13
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1.8.7.2.52.3

14

Wenn eine Baumusterzulassung abgelaufen ist oder zuriickgezogen wurde, ist die

Herstellung von Produkten {PruckgefaRen—Tanks,Batterewagen/Batterie-Fahrzeu-
gen-oder MEGLC) in Ubereinstimmung mit dieser Baumusterzulassung nicht mehr ge-

nehmigtzugelassen.

Bem. Indiesem-Fallgelten-dDie entsprechenden Vorschriften fur die Verwendung,
die Wlederkehrende Prufung und die ZW|schenprufung von ProduktenBruck-

: A AEGC, die in der

einer abgelaufenen oder zuruckgezogenen Baumusterzulassung enthalten
sind, gelten weiterhin fir die vor dem Ablauf oder dem Entzug der Baumus-

terzulassung gemal dieser Zulassung gebauten BruckgefafieTanks,Batte-
rewagen/Batterie-Fahrzeuge—oder MEGCProdukte, sofern diese weiterver-

wendet werden diirfen. Sie dirfen se-tange-weiterverwendet werden, solange
sie weiterhin-mit den Vorschriften des RID/ADR Ubereinstimmen. Wenn sie
mit den Vorschriften des RID/ADR nicht mehr Ubereinstimmen, diirfen sie nur
dann weiterverwendet werden, wenn eine solche Verwendung durch entspre-
chende Ubergangsvorschriften in Kapitel 1.6 zugelassen ist.

Baumusterzulassungen durfen auf der Grundlage einer durch-eine-vollstandige Uber-
pm#unguund—BemmﬁungLneuen Baumusterprufunq der—Keniemmtapmpden—zum—Zeﬂ-

werden D|e Pruferqebnlsse der vorherlqen Baumusterprufunq mussen beruckS|cht|qt

werden, wenn diese Priifungen weiterhin den zum Zeitpunkt der Erneuerung anwend-
baren Vorschriften des RID/ADR_entsprechen. Eine Merangerdng-Erneuerung ist
nicht zugelassenzuldssig, wern-nachdem eine Baumusterzulassung zuriickgezogen
wurde.

Bem. Die Baumusterprifung fir die Erneuerung darf durch eine andere Prifstelle
als diejenige Prufstelle, welche den urspringlichen Baumusterprifbericht
ausgestellt hat, durchgefiihrt werden.

-Zwischenzeitliche Anderungen einer bestehenden Baumusterzulassung (z. B. fiir
DruckgefaRe kleinere Anderungen wie die Hinzufiigung weiterer GréRen oder Volu-
men, welche keinen Einfluss auf die Konformitat haben, oder fir Tanks siehe Absatz
6.8.2.3.23) verlangern oder verandern nicht die urspriingliche Giltigkeit der Beschei-
nigung.

Bei Anderungen an einem ProduktBruckgefalR—TFank—Batteriewagen/Batterie-Fahi-
zeug-oder-MEGCE mit einer gultigen, abgelaufenen oder zuriickgezogenen Baumus-

terzulassung beschréanken sich die entsprechende Baumusterprifung, die Prifung

und die Zulassung auf die Teile des BruckgefaRes—Fanks,Batteriewagens/Batterie-
Fahrzeugs-eder-MEGCProdukts, die geandert wdrdenworden sind.

Die Anderung muss den zum Zeitpunkt der Anderung anwendbaren Vorschriften des
RID/ADR entsprechen. Fiir alle von der Anderung nicht betroffenen Teile des Bruck-

gefaRes;TFanks, Batteriewagens/Batterie-Fahrzeugs-oderMEGCEProduktes behalten

die Unterlagen der urspriinglichen Baumusterzulassung ihre Giltigkeit.

Eine Anderung kann sewsehkfur ein als-aueh-fiir-oder mehrere unter eine_und dieselbe

Baumusterzulassung fallende DBruckgefaRe—Tanks—Batteriewagen/Batterie-Fahr-
zeuge-ederMEGCProdukte gelten.
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Wenn das veranderte Produkt alle anwendbaren Vorschriften erfillt, muss DBie-die
zustandige Behorde oder Prifstelle eines RID-Vertragsstaates / einer ABR-Vertrags-
partei des ADR in Ubereinstimmung mit den Kapiteln 6.2 und 6.8 edereine-von-dieser
Behérde-bestimmte-Stelle-muss-dem AntragstellerEigentiimer oder Betreiber eine
erganzende ZulassungsbBescheinigung tber die Zulassung-derAnderung ausstel-
len. Bei Tanks, Batteriewagen/Batterie-Fahrzeugen urd-oder MEGC muss eine Kopie
als Teil der Tankakte aufbewahrt werden.

1.8.7.3.32

1.8.7.4

1.8.74.1

Der Antragsteller-Hersteller muss alle notwendigen MaRnahmen ergreifen, um sicher-
zustellen, dass der Herstellungsprozess den anwendbaren Vorschriften des RID/ADR
und der Baumusterzulassungsbescheinigung und ihren-Anrtagen-den technischen Un-

terlagen gemal Absatz 1.8.7.8.3 und den Berichten entspricht.

Der Herstellungsprozess muss einer Uberwachung durch die entsprechende Stelle
unterliegen.

Die entsprechende Stelle muss

a) die Ubereinstimmung mit den in Absatz 1.8.7.78.2-3 festgelegten technischen
Unterlagen und den anwendbaren Vorschriften des RID/ADR und der Baumus-

terzulassungsbescheinigung und-dertechnischen Unterlagengemall den Absat-
zen 18781 und 1.8.7.8.2 und Berichten tberprifen;

b) Uberprifen, ob der Herstellungsprozess Produkte liefert, die mit den anwendba-
ren Anforderungen und Unterlagen tbereinstimmen;

c) die Rickverfolgbarkeit von Werkstoffen tUberprifen und die Werkstoffbescheini-
gung(en) anhand der Spezifikationen kontrollieren;

d) sofern zutreffend, Uberprifen, ob das mit der Ausfiihrung dauerhafter Verbindun-
gen und der zerstdrungsfreien Prifung betraute Personal qualifiziert oder zuge-
lassen ist;

e) mit dem Antragsteller-Hersteller den Ort vereinbaren, an dem die Untersuchun-
gen und erforderlichen Prifungen durchgefihrt werden sollen, und

f)  einen schriftlichen Bericht iiber die Ergebnisse ihrer-der Begutachtung-Uberwa-
chung der Herstellung festhaltenzur Verfligung stellen.

Erstmalige Prifung

Der AntragstellerHersteller muss

a) die im RID/ADR festgelegten Kennzeichen anbringen und

b) der entsprechenden Stelle die in Unterabsehnitt-Absatz 1.8.7.7-8.4 festgelegten
technischen Unterlagen zur Verfligung stellen.

15
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1.8.7.4.2

1.8.7.4.3

16

Die entsprechende Stelle muss

a)

b)

d)

e)

die notwendigen Untersuchungen und Prufungen durchfuhren, um zu Gberpra-
fen, ob das Produkt in Ubereinstimmung mit der Baumusterzulassung und den
entsprechenden Vorschriften hergestellt wird;

die von den Herstellern der Bedienungsausriistung zur Verfligung gestellten Be-
scheinigungen anhand der Bedienungsausriustung kontrollieren;

einen Bericht ber die erstmalige Prufung firden-Antragsteller-ausstellen, der
auf die durchgefihrten detaillierten Prufungen und Uberprifungen und die Gber-
priften technischen Unterlagen Bezug nimmt;

eine sehrifthehe-Bescheinigungen lber die Kenfermitat-derHerstellung-erstma-
lige Prifung ausstellen und ihr eirgetragenes-Kennzeichen anbringen, wenn die
Herstellung den Vorschriften entspricht, und

prifen, ob die Baumusterzulassung guiltig bleibt, nachdem sich die fur die Bau-
musterzulassung relevanten Vorschriften des RID/ADR (einschlieRlich der in Be-
zug genommenen Normen) gedndert haben._Wenn die Baumusterzulassung
nicht mehr giltig ist, muss die entsprechende Stelle einen ablehnenden Prifbe-
richt ausstellen und die zustéandige Behdrde oder die Prifstelle, welche die Bau-
musterzulassungsbescheinigung ausgestellt hat, dartiber informieren.

Die Bescheinigung in Absatz d) und der Bericht in Absatz c) durfen eine Anzahl von
Gegenstanden-Produkten desselben Fyps-Baumusters abdecken (Gruppenbeschei-
nigung oder Gruppenbericht).

Die Bescheinigung muss mindestens folgende Angaben enthalten:

a) den Namen und die Adresse der entsprechenden-SPrifstelle und, sofern zutref-
fend, den Namen und die Adresse des betriebseigenen Prufdienstes;

b) den Namen und die Adresse des Herstellers-urd-den-Namen-unhd-die-Adresse
des-Antragstellers,wenn-dieserhicht-der Herstellerist,

c) den Ort der erstmaligen Prifung;

ed) einen Verweis auf die fur die erstmaligen Prufungen verwendete Ausgabe des
RID/ADR und die fir die erstmaligen Prifungen verwendeten Normen;

de) die Ergebnisse der Prifungen;

ef) die tdentifizierungsdaten-Daten fur die Identifizierung des (der) gepriften Pro-
dukts (Produkte), und zwar mindestens die Seriennummer oder bei nicht nach-
flllbaren Flaschen die Chargennummer;;-trd

fg) die Nummer der Baumusterzulassung_und

h) sofern zutreffend, den Verweis auf die Zulassungsbescheinigung des betriebsei-

genen Prifdienstes.
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Inbetriebnahmetberprifung

1.8.7.5.1

Sofern von der zustandigen Behorde in Ubereinstimmung mit Absatz 6.8.1.5.5 eine

1.8.7.5.2

Inbetriebnahmetberprifung verlangt wird, muss der Eigentimer oder Betreiber eine
einzige Prifstelle beauftragen, diese Priifung durchzuftihren, und ihr die Baumuster-
zulassungsbescheinigung und die in Absatz 1.8.7.8.4 festgelegten technischen Un-
terlagen zur Verfligung stellen.

Die Prifstelle muss die Unterlagen Uberprifen und

1.8.7.5.3

a) auRere Prifungen (z. B. Kennzeichnung, Zustand) durchfiihren;

b) die Konformitat mit der Baumusterzulassungsbescheinigung prifen;

c) die Glltigkeit der Zulassungen der Prufstellen, welche die vorherigen Prifungen
durchgefihrt haben, priufen;

d) prifen, ob die Ubergangsvorschriften des Abschnitts 1.6.3 oder 1.6.4 erfiillt sind.

Die Prifstelle muss einen Inbetriebnahmeprifbericht ausstellen, welcher die Ergeb-

1.8.7.56

1.8.7.56.1

1.8.7.56.2

nisse der Bewertung enthalt. Der Eigentimer oder Betreiber muss diesen Bericht auf
Anforderung der zustandigen Behoérde, welche die Inbetriebnahmetberprifung ver-
langt hat, und der (den) fur nachfolgende Prifungen verantwortlichen Prifstelle(n)

vorlegen.

Bei Nichtbestehen der Inbetriebnahmetberprifung missen vor der Verwendung des
Tanks die Mangel beseitigt und eine erneute Inbetriebnahmeiberprifung bestanden
werden.

Die fur die Inbetriebnahmeiberprifung verantwortliche Prifstelle muss ihre zustéan-
dige Behorde unverziiglich tiber eine Ablehnung informieren.

Wiederkehrende Prifungen, Zwischenprifungen und auBerordentliche Prifun-
gen

Die entsprechende Stelle muss

a) die Identifizierung vornehmen und die Ubereinstimmung mit den Unterlagen
Uberprifen;

b) die nspektionen-Prufungen durchfiihren und den Prifungen beiwohnen, um zu
tberwachenkontrollieren, dass die Vorschriften erfullt sind;

c) Berichte Uber die Ergebnisse der Prifungen ausstellen, die auch eine Anzahl von
Gegenstanden-Produkten abdecken kénnen, und

d) sicherstellen, dass die vorgeschriebenen Kennzeichen angebracht sind.
Berichte Uber die wiederkehrenden Prifungen von DruckgefalRen missen vom An-

tragsteller-Eigentiimer oder Betreiber mindestens bis zur nachsten wiederkehrenden
Prifung aufbewahrt werden.

Bem. Fir Tanks siehe die Vorschriften fir die Tankakte in Absatz 4.3.2.1.7.

17
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1.8.7.67

1.8.7.67.1

1.8.7.67.2

18

Uberwachung des betriebseigenen Priufdienstes-des-Antragstelers

Wenn ein betriebseigener Priifdienst in Ubereinstimmung mit Unterabschnitt 6.2.2.11,

Absatz 6.2.3.6.1 oder 6.8.3.5.1 b) verwendet wird, muss der Hersteller oder die Pri-

feinrichtung:

b)

einen gemal Absatz 1.8.7.8.6 dokumentiertens Qualitatssicherungssystem fur

den -und-derUberwachungunterliegenden-betriebseigenen Prifdienst-mit-einem
gemaR-Absatz-1.8-7-/-5-dokumentierten-Qualitatssicherungssystem, einschliel3-

lich technischer Verfahren, fiir Priifungen einrichten und einer Uberwachung un-
terziehen;

die sich aus dem zugelassenen Qualitatssicherungssystem ergebenden Pflich-
ten erfullen und sicherstellen, dass das Qualitatssicherungssystem zufrieden
stellend und wirksam bleibt, insbesondere;

(ie) ausgebildetes und sachkundiges Personal fur den betriebseigenen Priif-
dienst einsetzen und

(iid) seternzutreffend-das eingetragene-Kkennzeichen der Prifstelle und gege-
benenfalls das Kennzeichen des betriebseigenen Prifdienstes auf dem Pro-
dukt anbringen, um die Riickverfolgbarkeit zu gewahrleisten.

Die Prifstelle muss an jedem Standort eine erstmalige Nachprifung (Audit) durch-
fuhren. Wenn diese zufrieden stellend verauftverlaufen ist, muss die Prifstelle eine
Genehmigungsbescheinigung fiir einen Zeitraum von hochstens drei Jahren ausstel-
len. Folgende Vorschriften missen eingehalten werden:

a)

b)

c)

d)

e)

Diese Nachprifung (Audit) muss an jedem Standort durchgefuhrt werden, um zu
bestétigen, dass die am-Predukt-durchgefihrten Prifungen mit den Vorschriften
des RID/ADR Ubereinstimmen.

Die Prifstelle darf den betriebseigenen Prifdienst des-Antragstellers—bevoll-

machtigen, das eingetragene-KKennzeichen der Priifstelle auf-an jedes-jedem
zugelassenen Produkt anzubringen.

Die Genehmigung darf nach einer zufrieden stellenden Nachprifung (Audit) an
jedem Standort im letzten Jahr vor Ablauf erneuert werden. Derie neue Gelturgs-

zeitrabm-Gultigkeitsdauer muss mit dem Tag des Ablaufs der Genehmigung be-
ginnen.

Die Nachprifer(Auditoren)-Prufer der Prifstelle, welche die Nachprifungen (Au-
dits) durchfuhren, missen sachkundig sein, um die Konformitatsbewertung des
durch das Qualitatssicherungssystems abgedeckten Produkts durchzufiihren
und das Qualitatssicherungssystem selbst zu bewerten.

Der betriebseigene Prifdienst muss die Tatigkeiten so haufig durchfuhren, dass

das erforderliche Mal} an Sachkunde gewéhrleistet ist.

Der betriebseigene Prifdienst darf Teile seiner Tatigkeiten nicht an Dritte weiterver-

geben.
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1.8.7.7.3 Die Genehmigungsbescheinigung muss mindestens folgende Angaben enthalten:

a) den Namen und die Adresse der Prifstelle;

b) den Namen und die Adresse des Herstellers oder der Prifeinrichtung und die
Adressen aller Standorte des betriebseigenen Prifdienstes;

c) einen Verweis auf die fur die Genehmigung des betriebseigenen Prifdienstes
verwendete Ausgabe des RID/ADR und die fir die erstmaligen oder wiederkeh-
renden Prifungen verwendeten Normen oder technischen Regelwerke gemaf
Abschnitt 6.2.5;

d) den Verweis auf den urspriinglichen Nachprifungsbericht;

e) sofern notwendig, weitere Informationen zur Festlequng des Aufgabenbereichs
des betriebseigenen Prifdienstes (z. B. Baumusterzulassungen der Produkte fur
die erstmalige Prifung);

f)  sofern zutreffend, das Kennzeichen des betriebseigenen Prifdienstes und

g) das Ablaufdatum.

1.8.7.67.34 Die Prifstelle muss innerhalb der Geltungsdauer der Genehmigung regelméaRige

Nachprifungen (Audits) an jedem Standort durchfiihren, um sicherzustellen, dass der

Antragsteller-betriebseigene Prifdienst das Qualitatssicherungssystem, einschliel3-

lich der technischen Verfahren, aufrechterhélt und anwendet. Folgende Vorschriften

mussen eingehalten werden:

a) N alnam Al ~10laalV/aTa A.A=-' ala nn ala nnn=- ala 'A'-L‘- n=_n=-n
Nachprifungen (Audits) missen mindestens alle 6 Monate durchgefiihrt werden.

b) Die Prifstelle darf zusatzliche Besuche, Ausbildungen, technische Veranderun-
gen und Anderungen des Qualitatssicherungssystems vorschreiben und die Aus-
fohrung-Durchfiihrung der Prufungen durch den Antragsteller-betriebseigenen
Prufdienst einschranken oder verbieten.

c) Die Prifstelle muss alle Anderungen im Qualitatssicherungssystem bewerten
und entscheiden, ob das geanderte Qualitatssicherungssystem noch die Vor-
schriften der erstmaligen Nachprifung (Audit) erfillt oder ob eine vollstandige
Neubewertung erforderlich ist.

d) Die Nachprufer-derPrifstelle-Prufer der Prifstelle, welche die Nachprifungen
(Audits) durchfihren, mussen sachkundig sein, um die Konformitatsbewertung
des durch das Qualitatssicherungssystems abgedeckten Produkts durchzufih-
ren_und das Qualitatssicherungssystem selbst zu bewerten.

e) Die Prifstelle muss dem AntragstellerHersteller bzw. der Prifeinrichtung und
dem betriebseigenen Prifdienst den eiren-Besuchs—oder-Nachprufungsbericht
eder_und, wenn eire-Prifungen stattgefunden hatben, einen Prufbericht zur Ver-
flgung stellen.

1.8.7.76.45 Bei Nichteinhaltung der entsprechenden Vorschriften muss die Prifstelle sicherstel-

len, dass KorrekturmafRnahmen ergriffen werden. Wenn die Korrekturmaf3nahmen
nicht in angemessener Zeit ergriffen werden, muss die Prifstelle die Erlaubnis fur den
betriebseigenen Prifdienst, thre-seine Tatigkeiten durchzufiihren, aussetzen oder zu-
rickziehen. Die Mitteilung der Aussetzung oder des Zurtickziehens muss der zustan-
digen Behorde zugesandt-Ubermittelt werden. Dem AntragstellerHersteller bzw. der
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1.8.7.78

1.8.7.78.1

1.8.7.8.2

Prufeinrichtung und dem betriebseigenen Prifdienst muss ein Bericht zur Verfigung
gestellt werden, in dem die genauen Griinde fur die von der Prifstelle getroffenen
Entscheidungen dargelegt werden.

Unterlagen

Die technischen Unterlagen miissen die Durchfiihrung einer Bewertung der Uberein-
stimmung mit den entsprechenden Vorschriften ermdglichen.

Unterlagen fur die BaumusterzalassuhrgBaumusterprifung

Der Antragsteller—Hersteller muss, sofern zutreffend, die-folgender Unterlagen zur
Verfligung stellen:

a) das Verzeichnis der Normen, die fir die Auslegung und Herstellung verwendet
werden;

b) eine Beschreibung des Baumusters einschliel3lich aller Abweichungen;
c) die Anrgaben-derAnweisungen gemal der entsprechenden Spalte in Kapitel 3.2

Tabelle A oder bei bestimmten Produkten ein Verzeichnis der zu beférdernden
gefahrlichen Guter;

d) eine allgemeine Montagezeichnung oder -zeichnungen;

e) die fur die Uberprifung der Konformitat notwendigen detaillierten Zeichnungen,
einschliellich der fur die Berechnungen verwendeten Abmessungen, des Pro-
dukts, der Bedienungsausristung, der baulichen Ausristung, der Kennzeich-
nung und/oder der Bezettelung;

f)  die Berechnungsaufzeichnungen, -ergebnisse und -schlussfolgerungen;

g) das Verzeichnis der Bedienungsausristung mit den entsprechenden techni-
schen Daten und Informationen Uber die Sicherheitseinrichtungen, gegebenen-
falls einschliel3lich der Berechnung der Abblasmenge;

h) das in der Norm flr die Herstellung geforderte Verzeichnis der Werkstoffe, die
fur jedes Bauteil, jedes Unterbauteil, jede Auskleidung, jede Bedienungsausris-
tung und jede bauliche Ausristung verwendet werden, und die entsprechenden
Werkstoffspezifikationen oder die entsprechende Erklarung der Ubereinstim-
mung mit dem RID/ADR;

i) die zugelassene Qualifizierung der Arbeitsverfahren zur Ausflihrung dauerhafter
Verbindungen;

j)  die Beschreibung der (des) Warmebehandlungsverfahren(s) und
k) die Verfahren, Beschreibungen und Aufzeichnungen aller entsprechenden Pri-
fungen, die in den Normen oder im RID/ADR fir die Baumusterzulassung und

die Herstellung aufgefihrt sind.

Unterlagen fir die Ausstellung der Baumusterzulassung
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Der Hersteller muss, sofern zutreffend, folgende Unterlagen zur Verfigung stellen:

a) das Verzeichnis der Normen, die fur die Auslegung und Herstellung verwendet
werden;




1.8.7.7.28.3

1.8.7.7-38.4

INF.6/Rev.1

b) eine Beschreibung des Baumusters, einschliel3lich aller Abweichungen;

c) die Anweisungen geméaf der entsprechenden Spalte in Kapitel 3.2 Tabelle A o-
der bei bestimmten Produkten ein Verzeichnis der zu beférdernden geféhrlichen
Guter;

d) eine allgemeine Montagezeichnung oder -zeichnungen;

e) das Verzeichnis der Werkstoffe, die mit den gefahrlichen Gitern in Beriihrung
kommen;

f) das Verzeichnis der Bedienungsausristung;

q) den Baumusterprifbericht und

h) auf Verlangen der zustiandigen Behdrde oder der Prifstelle weitere in Absatz

1.8.7.8.1 genannte Unterlagen.

Unterlagen fiir die Uberwachung der Herstellung

Der Antragsteller—Hersteller muss, sofern zutreffend, die-folgender Unterlagen zur
Verfligung stellen:

a)
b)
C)
d)

e)

f)

9)
h)

)

die in Absatz 1.8.7.#8.1_und 1.8.7.8.2 aufgefihrten Unterlagen;
eine Kopie der Baumusterzulassungsbescheinigung;

die Herstellungsverfahren einschliel3lich Prifverfahren;

die Herstellungsaufzeichnungen;

die zugelassenen Qualifizierungen der Personen, die dauerhafte Verbindungen
ausfuhren;

die zugelassenen Qualifizierungen der Personen, die zerstérungsfreie Prifun-
gen durchfuhren;

die Berichte der zerstérenden und zerstérungsfreien Prifungen;
die Aufzeichnungen Uber die Warmebehandlung und

die Kalibrierungsaufzeichnungen.

Unterlagen fur die erstmaligen Prifungen_und fur die Inbetriebnahmeuberprifung

Bei erstmaligen Prifungen muss der BerAntragsteller-Hersteller und bei der Inbe-

triebnahmeuberprifung muss der Eigentimer oder Betreibermuss, sofern zutreffend,

die-folgenden Unterlagen zur Verfiigung stellen:

a)

b)

die in den Absatzen 1.8.7.78.1, 1.8.7.8.2 und 1.8.7.7%28.3 aufgeflhrten Unterla-
gen;

die Werkstoffbescheinigungen des Produkts und aller Unterbauteile, einschliel3-
lich der Bedienungsausrustung;
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c) die Koenformitdtserklarungen—Konformitatsbescheinigungenurd—AWerkstoffbe-
seheiniguhgen fur die Bedienungsausriistung und

d) eine Konformitatserklarung einschlie3lich der Beschreibung des Produkts und
| aller aus der Baumusterzulassung tbernommenen Abweichungen.

1.8.7.448.5 Unterlagen fur die wiederkehrende Prufungen, Zwischenprifunges und auf3erordent-
liche Prifungen

Der-AntragstellerDer Eigentimer oder Betreiber oder sein bevollmachtigter Vertreter
muss, sofern zutreffend, die-folgenden Unterlagen zur Verfiigung stellen:

a) fur Druckgefal3e die Unterlagen, in denen besondere Anforderungen festgelegt
werden, sofern dies durch die Normen fir die Herstellung und die wiederkehren-
den Prifungen vorgeschrieben wird;

b) fOr Tanks
(i) die Tankakte und

gefuhrten_zutreffenden Unterlagen, sofern sie von der Prifstelle verlangt
werden.

‘ (i) eine-odermehrere-deralle in den Absatzen 1.8.7.78.1 bis 1.8.7.438.4 auf-

| 1.8.7.7-58.6  Unterlagen fir die Bewertung-Uberwachung von betriebseigenen Prifdiensten

Der Antragstellerfir-betriebseigene Prifdienste muss, sofern zutreffend, die-folgen-
dern Unterlagen des Qualitatssicherungssystems zur Verfiigung stellen:

a) die Organisationsstruktur und die Verantwortlichkeiten;

| b) die entsprechenden Handlungsanweisuhrgen-Anweisungen fir Prifung, Quali-
tatskontrolle, Qualitatssicherung und Arbeitsvorgange und die zu verwendenden

systematischen Ablaufe;

c) die Qualitatsaufzeichnungen, wie Prifberichte, Priif- und Kalibrierungsdaten und
Bescheinigungen;

d) die Uberprifungen durch die Geschéftsleitung in Folge der Nachpriifungen (Au-
dits) vor Ort gemal Unterabschnitt 1.8.7.67, um die erfolgreiche Wirkungsweise
des Qualitatssicherungssystems sicherzustellen;

e) das Verfahren, das beschreibt, wie Kundenanforderungen erfullt und Vorschrif-
ten eingehalten werden;

f)  das Verfahren fiir die Kontrolle der Dokumente und deren Uberarbeitung;

g) die Verfahrensweisen fur nicht konforme Produkte und

h) die Schulungsprogramme und Qualifizierungsverfahren fur das betroffene Per-
sonal.
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1.8.6

1.8.6.1

1.8.6.2

1.8.6.2.1

1.8.6.2.2

1.8.6.2.2.1

Anlage lll

Anderungsvorschlage zu Abschnitt 1.8.6

Administrative Kontrollen fur die Anwendung-derin den Abschnitten 1.8.7.und

1.8.8 beschriebenen Ken#e#m—&ai%beweﬁu—ngen—meéeﬁeeh—w;den—mu#uﬂgen—
Zwischenprifungen-und-aulerordentlichen-PrifungenTatigkeiten

Zulassung-von-PrifstellenAllgemeine Vorschriften

Die zustandige Behoérde_eines RID-Vertragsstaates / einer Vertragspartei des ADR
kann flr die in-Absehnitt 1.8 7 festgelegtennach den Kapiteln 6.2 und 6.8 zutreffenden
Konformitatsbewertungen, wiederkehrenden Prifungen, Zwischenprifungen, auBer-
ordentlichen Prifungen, Inbetriebnahmediiberpriifungen und die Uberwachung des
betriebseigenen Priifdienstes Priifstellen zulassen.

Verpflichtungen-Pflichten _der zustandigen Beh6rde—thresBeauftragten—oder
lor Privfstello in B il boi

Wenn die zustdndige Behorde eine Prifstelle zulasst, muss sich das Zulassungsver-
fahren auf die Norm EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen Absatz 8.1.3) Typ A
stutzen.

Mit Ausnahme der Félle, in denen die Unterabschnitte 6.2.2.11 und 6.2.3.6 sowie Ab-
schnitt 6.8.4 Sondervorschriften TA 4 und TT 9 gelten, kdnnen die zustandigen Be-
horden entscheiden, keine Akkreditierung gemanR der Norm EN ISO/IEC 17020:2012
(ausgenommen Absatz 8.1.3) zu verwenden. Unter diesen Umstanden findet der Ab-
satz 1.8.6.2.4 Anwendung.

Wenn die zustandige Behorde eine zugelassene Stelle fir die Durchfiihrung von wie-
derkehrenden Prifungen von GefaRen gemal Kapitel 6.2 zuldsst, muss diese zuge-
lassene Stelle gemall der Norm EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen Absatz
8.1.3) Typ B akkreditiert sein.

Wenn eine Akkreditierung verwendet wird, muss sich diese eindeutig auf die Téatig-
keiten der Zulassung erstrecken.

Wenn die zustandige Behorde keine Prifstellen oder zugelassenen Stellen zulasst,
sondern diese Aufgaben selbst durchfiihrt, muss sie die Vorschriften des Unterab-
schnitts 1.8.6.3 erfullen.

Zulassung von Prifstellen

Die Prifstelle muss nach nationalem Recht errichtet und eine juristische Person in

1.8.6.2.2.2

dem RID-Vertragsstaat / der Vertragspartei des ADR sein, in dem/der der Antrag auf
Zulassung gestellt wird.

Die Glltigkeitsdauer der von der zustandigen Behdrde ausgestellten Zulassung darf
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5 Jahre nicht Uberschreiten. Innerhalb dieses Zeitraums endet die Zulassung, sobald
die Prifstelle die Bedingungen fir ihre Zulassung nicht erfiillt. Im Falle der Ausset-
zung der Akkreditierung wird die Zulassung jedoch nur wéhrend der Aussetzungs-
dauer der Akkreditierung ausgesetzt.
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Eine Prifstelle, die eine neue Tatigkeit aufnimmt, darf voribergehend zugelassen
werden. Vor einer voriibergehenden Zulassung muss die zustandige Behdorde sicher-
stellen, dass die Prifstelle die Anforderungen derNeom—ENISOAEC 17020:2012
{ausgenommen-Absatz 8-1.3)-des Absatzes 1.8.6.3.1 erflllt. Die Prifstelle muss im
ersten Jahr ihrer Tatigkeit nach der Norm EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen
Absatz 8.1.3) akkreditiert oder nach einem zugelassenen nationalen Systemakkredi-
tiert zugelassen seinwerden, um diese neue Téatigkeit fortsetzen zu kénnen.

In allen Fallen, in denen die Téatigkeiten einer Prifstelle durchgefuhrt werden, muss

die zustandige Behorde, die diese Stelle zugelassen hat, die Uberwachung der Té-
tigkeiten dieser Stelle, einschlieRlich der Uberwachung vor Ort, sicherstellen. Die zu-
standige Behorde muss die- Uberwachung-derPrifstellen-sicherstellenund-die erteilte
Zulassung zurtickziehen oder einschranken, wenn sie feststellt, dass eine-zugelasse-
nediese Stelle-Stelle nicht mehr die Zulassung und die Arferderungen-Vorschriften
des Unterabsehnitts-Absatzes 1.8.6.8-3.1 erfiillt oder die in den Vorschriften des

Bem. Die in Absatz 1.8.6.3.3 genannte Uberwachung der Unterauftragnehmer
durch die Priifstelle muss ebenfalls in die Uberwachung der Priifstelle einbe-

Wenn die Zulassung der Prifstelle zuriickgezogen oder eingeschrankt wurde oder
wenn die Prufstelle ihre Tatigkeit eingestellt hat, muss die zustandige Behorde die
entsprechenden Schritte einleiten, um sicherzustellen, dass die Akten entweder von

Nationale Systeme fir die Zulassung von Prifstellen missen zu dem System der
Akkreditierung von Prifstellen gemafd der Norm EN ISO/IEC 17020:2012 (ausge-
nommen Absatz 8.1.3) gleichwertig sein und der Gemeinsamen Tagung des RID-
Fachausschusses und der Arbeitsgruppe fur die Beforderung gefahrlicher Giter (Ge-
meinsame Tagung) mitgeteilt, von der Gemeinsamen Tagung erdrtert und anschlie-
Rend vom RID-Fachausschuss / von der Arbeitsgruppe fiir die Beférderung gefahrli-

Die RID-Vertragsstaaten/_ABR-Vertragsparteien_des ADR mdissen ihre nationalen

Verfahren fir die Bewertung, Errenrnung-une-BeaufsichtigungZulassung und Uber-

wachung von Priifstellen und alle Anderungen zu-diesendieser Informationen verof-

1.8.6.2.2.3
1.8.6.2.3 Uberwachung der Priifstellen
1.8.6.62.3.1
RID/ADR festgelegten Verfahren nicht einhélt.
zogen werden.
1.8.6.72.3.2
einer anderen Priifstelle bearbeitet werden oder verfligbar bleiben.
1.8.6.2.4 Mitteilung und Zulassung nationaler Systeme
cher Guter genehmigt werden.
1.8.6.32.5 Meldepflichten
1.8.6.2.5.1
fentlichen.
1.8.6.2.5.2

Die zustandige Behorde des RID-Vertragsstaates / der Vertragspartei des ADR muss

ein aktuelles Verzeichnis aller von ihr zugelassenen Prifstellen, einschlielRlich der
voriibergehend zugelassenen Prifstellen gemaR Absatz 1.8.6.2.2.3, verdffentlichen.
Dieses Verzeichnis muss mindestens folgende Informationen enthalten:

a) Name, Adresse(n) des Firmensitzes (der Firmensitze) der Prifstelle;

b) Umfang der Tatigkeiten, fur welche die Prifstelle zugelassen ist;
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1.8.6.2.5.3

c) eine Angabe, ob die Prifstelle

(i) __von der nationalen Akkreditierungsstelle nach der Norm
EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen Absatz 8.1.3) akkreditiert ist, und
wenn ja, eine Angabe uber den Akkreditierungstyp oder

(i) nach einem nationalen System zugelassen ist;

d) den Stempel der Prifstelle.

Auf der Website der OTIF/UNECE muss ein Verweis auf dieses Verzeichnis aufge-
nommen werden.

Eine zugelassene Prifstelle darf von einer anderen zustdndigen Behréde anerkannt

1.8.6.3

werden.

Die zustandige Behdrde muss diese Prifstelle, den Umfang der Téatigkeiten, fur die
sie zugelassen ist, und die zustdndige Behorde, welche die Priifstelle zugelassen hat,
in die in Absatz 1.8.6.2.5.2 genannte Liste aufnehmen und das Sekretariat der O-
TIF/UNECE dariber in Kenntnis setzen. Wenn die Zulassung zurtickgezogen oder
ausgesetzt wird, ist die Anerkennung nicht mehr qgultig.

Bem. In diesem Zusammenhang mussen Vereinbarungen Uber die gegenseitige
Anerkennung zwischen RID-Vertragsstaaten / Vertragsparteien des ADR be-
ricksichtigt werden.

Pflichten der Prifstellen

1.8.6.83.1
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Allgemeine Vorschriften

Die Prifstelle muss:

a) Uber in einer Organisationsstruktur eingebundenes, geeignetes, geschultes,
sachkundiges und erfahrenes Personal verfiigen, das seine technischen Aufga-
ben in zufrieden stellender Weise ausuben kann;

b) Zugang zu geeigneten und hinreichenden Einrichtungen und Ausristungen ha-
ben;

c) inunabhéangiger Art und Weise arbeiten und frei von Einflissen sein, die sie da-
ran hindern kénnten;

d) geschéftliche Verschwiegenheit tber die unternehmerischen und eigentums-
rechtlich geschiitzten Tatigkeiten des Herstellers und anderer Stellen bewahren;

e) eine klare Trennung zwischen den eigentlichen Aufgaben als Priifstelle und den
damit nicht zusammenhangenden Aufgaben einhalten;

f)  ein dokumentiertes Qualitatsmanagementsystem haben, das dem in der Norm
EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen Absatz 8.1.3) dargestellten System
gleichwertiqg ist;

g) sicherstellen, dass die in dern entsprechenden Normen und im RID/ADR festge-
legten Prufungen durchgefuhrt werden,-und

h) ein wirksames und geeignetes Berichts- und Aufzeichnungssystem in Uberein-
stimmung mit den Abschnitten 1.8.7 und 1.8.8 unterhalten;-
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frei von jeglichem wirtschaftlichen oder finanziellen Druck sein und sein Personal

unabhangig von der Anzahl der durchgefiihrten Priifungen oder den Ergebnissen

dieser Prifungen verguten;

uber eine Haftpflichtversicherung verfugen, welche die Risiken im Zusammen-

K)

hang mit den ausgeubten Tatigkeiten abdeckt;

Dies ist nicht erforderlich, wenn der RID-Vertragsstaat / die Vertragspar-

tei des ADR die Haftung nach nationalem Recht Gbernimmt.

uber Personal verfluigen, das fiur die Durchfihrung der Prifungen verantwortlich

ist und das

nicht direkt an der Auslequng, der Herstellung, der Lieferung, der Installa-

tion, der Beschaffung, dem Eigentum, der Verwendung oder der Wartung
des zu prifenden Produkts (Druckgefad, Tank, Batteriewagen/Batterie-
Fahrzeug oder MEGC) beteiligt ist;

in allen Aspekten der Tatigkeiten, fiir welche die Stelle ernannt wurde, ge-

schult worden ist;

Uber angemessene Kenntnisse, technische Fahigkeiten und Verstandnis

der anwendbaren Vorschriften, der anwendbaren Normen und der entspre-
chenden Vorschriften der Teile 4 und 6 verfugt;

in der Lage ist, Bescheinigungen, Aufzeichnungen und Berichte zu erstellen,

mit denen nachgewiesen wird, dass Bewertungen durchgefiihrt wurden;

das Berufsgeheimnis in Bezug auf Informationen wahrt, die es bei der Aus-

Ubung seiner Aufgaben erhalt, oder jede Vorschrift des innerstaatlichen
Rechts, die es betrifft, beachtet, ausgenommen im Verhaltnis zu den zustan-
digen Behorden des RID-Vertragsstaates / der Vertragspartei des ADR, in
dem/der seine Tatigkeiten ausgetibt werden. Auf Verlangen anderer Prif-
stellen_durfen Informationen weitergegeben werden, soweit dies fir die
Durchfiihrung von Prifungen erforderlich ist.

Diese Anforderungen gelten als erfullt, wenn die Prufstelle nach der Norm

EN ISO/IEC 17020:2012 (ausgenommen Absatz 8.1.3) akkreditiert ist. Siehe auch

Absatz 1.8.6.2.1.—D+&Emh&|¢&nq—dmse#Nerm—5@n%h%a~mqend—e#e¥deﬂ+eh—um%
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1.8.6.3.2

Betriebliche Pflichten

1.8.6.3.2.1

1.8.6.3.2.2

1.8.6.3.2.3

1.8.6.43.3

1.8.6.43.3.1

1.8.6.43.3.2
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Die zustandige Behdorde-thr-Beauftragter oder die Prifstelle missen Kenfermitatsbe-
wertbhgsverfahrenKonformitatsbewertungen, wiederkehrende Prifungen, Zwischen-
prifungen, und-au3erordentliche Prifungen und Inbetriebnahmedberprifungen unter
Wahrung der Verhaltnismafigkeit durchfiihren, wobei unnotige Belastungen vermie-
den werden. Die zustandige Behorde-thrBeauftragter oder die Prifstelle missen ihre
Tatigkeiten unter Bertucksichtigung der Grol3e, der Branche und der Struktur der be-
troffenen Unternehmen, der relativen Komplexitat der Technologie und des Se-
riencharakters der Fertigung ausiben.

Allerdings-muss-dDie zustandige Behorde-hrBeauftragter oder die Prifstelle muss
so-streng-vorgehenein MalR an Strenge und ein Schutzniveau einhalten, wie-diesdie

fur die Kenfermitat Einhaltung des-ortsbeweglichen Druckgeratsmit-dender Vorschrif-

ten des Teils 4 bzw. 6 erforderlich istsind.

Wenn eine zustandige Behoérde,—hrBeauftragter oder die-eine Prifstelle feststellt,
dass ein Hersteller die in Teil 4 oder 6 enthaltenen Vorschriften nicht erfullt hat, muss
sie den Hersteller auffordern, angemessene KorrekturmafRnahmen zu ergreifen, und
darf so lange keine Baumusterzulassungsbescheinigung oder Kenformitatsbeschei-
nigunrg-Bescheinigung tber die erstmalige Prifung ausstellen, bis die angemessenen
KorrekturmalRnahmen umgesetzt worden sind.

Delegation von Prifaufgaben

Bem. Ernannte Stellen und Bbetrlebselgene PFuisteMerkPrufdlenste gemar%—um.er—

e#asst durfen Tathkelten fur die sie eine Zulassunq oder Genehmlqunq ha-

ben, nicht delegieren.

Wenn sich eine Prifstelle der Dienste andererBetriebe{z-B-eines Unterauftragneh-
mers%we@medeﬂass&ng—) far d|e Durchfuhrung bestlmmter ml%der—léenierm{tatsbe-

ehen—FlFuiuﬂg—veruﬂdeneF Aufgaben bedlent die_mit ihren Tathkelten verbunden

sind, muss dieser-Betriebder Unterauftragnehmer in-die-Akkreditierdngvon der Priif-
stelle bewertet und Uberwachteinrgesehlessen werden oder getrennt gemal der Norm
EN ISO/IEC 17025:2017 (ausgenommen Absatz 8.1.3) oder

EN ISO/IEC 17020: 2012 (ausqenommen Absatz 8.1. 3) akkredltlert Werden—Lm—FaH

EN—ISQ#EG#GQ%—Z@Q&m@e&gne&er—We&e um als ein unabhanmqes und unpar—

teiisches Priflaboratorium oder eine unabhangige und unparteiische Prifstelle akkre-
ditiert werden um Prufaufqaben qemaB semer Akkredltlerunq durchfihren Zu kon-

(ausgenemmen—Absa@z—g—lé)—aldqedmﬁ—sen Die Prufstelle muss S|cherstellen

dass dieser Betrieb-Unterauftragnehmer die Vorschriften fur die delegierten Aufgaben

mit demselben Mal3 an Sachkunde und Sicherheit erfiillt, wie es fur die-Prifstellen
(siehe Unterabschnitt 1.8.6.83.1) festgelegt ist, und muss dies beaufsichtigen. Die
Prifstelle muss die zustandige Behorde Uber die oben genannten Vorkehrungen in-
formieren.

Die Prufstelle muss die volle Verantwortung fir die Arbeiten-Aufgaben tragen, die von
diesen Betrieben-Unterauftragnehmern _ausgeftihrt werden, unabhangig davon, wo
die Aufgaben von diesen ausgefiihrt werden.
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Dle Prufstelle darf nlcht |ede |hrer Tatigkeiten voIIstandlq m&geswmAuigab&de%

de#aa@e#e#den%l&henﬁm#ungtdelegleren In jedem Fall muss dle Bewertung und dle

Ausstellung von Bescheinigungen von der Prifstelle selbst vorgenommen werden.

Arbeiten-Tatigkeiten durfen nicht ohne Zustimmung des Antragstellers Herstellers,
Eigentimers bzw. Betreibers richt-delegiert werden.

Die Prufstelle muss fur die zustandige Behdrde die einschlagigen Unterlagen tber die
Begutachtung-Bewertung der Qualifikation und die von den oben genannten Betrie-
ben-Unterauftragnehmern ausgeftihrten Arbeiten bereithalten.

Meldepflichten-derPrifstellen

Jede Prifstelle muss der zustdndigen Behorde, die sie zugelassen hat, folgende In-
formationen melden:

a) jede Verweigerung, Einschrankung, Aussetzung oder Ricknahme einer Bau-
musterzulassungsbescheinigung, ausgenommen in den Fallen, in denen die Vor-
schriften des Absatzes 1.8.7.2.4-2.2 Anwendung finden;

b) alle Umsténde, die Folgen fir den Geltungsbereich und die Bedingungen der von
der zustandigen Behorde erteilten Zulassung haben;

c) jedes Auskunftsersuchen Uber durchgefuhrte Tatigkeiten—derKenformitatshe-

wertung, das sie von derKenfermitatsiiberwachung-der-den zustandigen Behor-
den, welche die Konformitdt nach Absehnitt-1-8-1-oderUnterabschnitt-1.8-6-6

diesem Abschnitt Uberwachen, erhalten haben;

d) auf Verlangen, welchen Kenfermitatshewertungstatigkeiten—Tatigkeiten sie im
Geltungsbereich ihrer Zulassung-nachgegangen-und-welche-anderenTatigkei-

ten, einschliel3lich der Delegation von Aufgaben, sie-ausgefuhrt haben.
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Kapitel 1.6

"1.6.3.x

"1.6.4.X

"1.6.3.y

"1.6.4.y
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Anlage IV

Ubergangsvorschriften

Verfahren der zustandigen Behdorde fur die Zulassung von Sachverstandigen, die Ta-
tigkeiten in Bezug auf Kesselwagen / festverbundene Tanks (Tankfahrzeuge) und
Aufsetztanks zur Beférderung von anderen Stoffen als denen durchfiihren, fir welche
die Sondervorschriften TA 4 und TT 9 des Abschnitts 6.8.4 gelten, die den bis zum
31. Dezember 20[20] geltenden Vorschriften des Kapitels 6.8 entsprechen, jedoch
nicht den ab 1. Januar 20[21] fiur Prufstellen geltenden Vorschriften des Kapitels 6.8
entsprechen, dirfen bis zum 31. Dezember 20[30] weiter angewendet werden.

Bem. Der Begriff «Sachverstandiger» wurde durch den Begriff «Priifstelle» ersetzt."

Verfahren der zustandigen Behdorde fur die Zulassung von Sachverstandigen, die Ta-
tigkeiten in Bezug auf Tankcontainer zur Beférderung von anderen Stoffen als denen
durchfuhren, fur welche die Sondervorschriften TA 4 und TT 9 des Abschnitts 6.8.4
gelten, die den bis zum 31. Dezember 20[20] geltenden Vorschriften des Kapitels 6.8
entsprechen, jedoch nicht den ab 1. Januar 20[21] fur Prufstellen geltenden Vorschrif-
ten des Kapitels 6.8 entsprechen, dirfen bis zum 31. Dezember 20[30] weiter ange-
wendet werden.

Bem. Der Begriff «Sachverstandiger» wurde durch den Begriff «Priifstelle» ersetzt."

Baumusterzulassungsbescheinigungen, die vor dem 1. Juli 20[21] fir Kesselwagen /
festverbundene Tanks (Tankfahrzeuge) und Aufsetztanks zur Beférderung von ande-
ren Stoffen als denen, fur welche die Sondervorschriften TA4 und TT 9 des Ab-
schnitts 6.8.4 gelten, in Ubereinstimmung mit Kapitel 6.8 ausgestellt wurden, jedoch
nicht dem ab 1. Januar 20[21] geltenden Abschnitt 1.8.7 entsprechen, dirfen bis zum
Ende ihrer Giltigkeitsdauer weiterverwendet werden."

Baumusterzulassungsbescheinigungen, die vor dem 1. Juli 20[21] fur Tankcontainer
zur Beférderung von anderen Stoffen als denen, fir welche die Sondervorschriften
TA 4 und TT 9 des Abschnitts 6.8.4 gelten, in Ubereinstimmung mit Kapitel 6.8 aus-
gestellt wurden, jedoch nicht dem ab 1. Januar 20[21] geltenden Abschnitt 1.8.7 ent-
sprechen, durfen bis zum Ende ihrer Glltigkeitsdauer weiterverwendet werden."



Kapitel 1.2

1.2.1

Kapitel 1.4

(RID:)
1.4.35

Kapitel 1.8

1.8.8

1.8.8.1.4

1.8.8.6

1.8.8.7

Kapitel 4.3

4.3.2.15

4.3.2.1.7

INF.6/Rev.1

Anlage V

Folgeanderungen

In der Begriffsbestimmung von "Konformitatsbewertung” "Baumusterzulassung”
andern in:

"Baumusterprifung".

[Die Anderungen zu den Absétzen a) und b) in der englischen und franzdsischen
Fassung haben keine Auswirkungen auf den deutschen Text.]

In Absatz a) "Unterabschnitt 1.8.7.5" &ndern in:
"Unterabschnitt 1.8.7.6".

"des Unterabschnitts 1.8.7.6 mit Ausnahme der Abséatze 1.8.7.6.1 d) und 1.8.7.6.2 b)"
andern in:

"des Unterabschnitts 1.8.7.7 mit Ausnahme der Absétze 1.8.7.7.1 d) und 1.8.7.7.2
b)".

"des Unterabschnitts 1.8.7.6 mit Ausnahme der Absétze 1.8.7.6.1 d) und 1.8.7.6.2 b)"
andern in:

"des Unterabschnitts 1.8.7.7 mit Ausnahme der Absatze 1.8.7.7.1 d) und 1.8.7.7.2
b)".

"Absétze 1.8.7.7.1, 1.8.7.7.2, 1.8.7.7.3 und 1.8.7.7.5" &ndern in:

"Absatze 1.8.7.8.1,1.8.7.8.2, 1.8.7.8.3, 1.8.7.8.4 und 1.8.7.8.6".

"(siehe Absatz 6.8.2.3.1)" andern in:

"(siehe Absatz 6.8.2.3.2)".

Im letzten Unterabsatz "dem Sachverstandigen" &ndern in:
"der Prufstelle".

[Die ubrigen Anderungen in der englischen und franzosischen Fassung haben keine
Auswirkungen auf den deutschen Text.]
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4.3.3.25 Im Text vor der Tabelle "durch den von der zustandigen Behdrde anerkannten Sach-
verstandigen" andern in:

"durch die Prifstelle” (zweimal).
Kapitel 6.9
6.9.4.4.1 Streichen:
"oder eine von ihr benannte Stelle".
6.9.5.3 "von einem von der zusténdigen Behorde anerkannten Sachverstandigen™ &ndern in:

"von der Prifstelle".
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